Armenian serif text fonts, 4) Latin text fonts, 5) Cyrillic text fonts,
(Greek characters included),

Regular,

Original

URGTGREL(FdIhLiuoUu<QAL.aU3

LCNAMRNUYUSMShdLO0D
wpqnbtiqkbppedhifusyhanau
Jupnswonuyuinpgunpliod
P3Nhnufudtidhdfudydu™ ™« »-F<ds

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz

fﬁﬁﬁﬁﬂmmﬁ I' N oo\ Ree \ I A e \ I A oo
ACAAARAAEEEEITIDNOOOOOUUUUYPSE

ooooo \ N A~ o0

/Y Baaaadaeceeds!ilidnooososuliiypy

T)FTbI-bKYﬁLJJFEIISBrrbrthuylrer| NE
AEBFﬂ,E)K?)VIMKﬂMHOﬂPCTyCDXLI,

YL bblb2HO4
abBraeX3niiKIIMHOMPCTY

XU Y LWL bbIbIHOSA

ABIAEZHOIKAMNZ=OIMP2TY®PXY()
afydelnduuviompcotuex PwEHTOYQIY
tQERGTIO0M 0123456789% 1 #E€SEYE ()*+,./
<=2\ f e ke o BT oo
¢!§ O ® L .10 % ValhYa Vs Vs Ve Y Ve
LOA[]> —oo [ D D==<>mm=(0e




Gy bw hp puyGpubiph hGwn ulubig unynpwwu wnnepubtipu
nL inpuntpjniuubpp b wpwnwujwihg ywnwwwupubpp,
fuunwdpbpnipiniuutipp, wp2fuwphwhbé hnqubipp, hhoGing
dwpqupbh wuwép, ph' «Gpp np htdtstu, wit dwdwbiwl
buwwnbuy:

GJ wyjuwbiu Uw 2w ubnnipntuutip pwobtig hp wqghu
dh pwph oquniejniu gwnubiint hwdwn: Udtit pwt punphnn
Uupdng puljuybiu wpwpqlujbg upwi [uyn] pwhipp. Lw pp
unipp wony huypwpwp Sulig unp b upwiuislih Suntinubip -
huybptiu (Gqyp upwlwqnpbip: 64 wyinpbin nupny upwwlbg,
whjuwulig ni nuuunjnplig, hnphubkig uhnnpwubipny -
yuwwbipny:

Gy www hpwdbn nmwny unipp GyhuYnwnupu, pp
oquuwlwuutiph htivn hwupu hgwy Uwdnuwwn pwnuwpnp,
nip UESwuwwwinhy YEpwny dkswpytig iyhulynuynupg L
Lltintignig:

Gy hGug wjuwnbin, unyu pwnwpnid qguwy hb)Guwluwu
nwnniejwu dh gpwaghp, <nnthwunu wuntuny, nph atinny
upwwgnpbph pninp quuwquuneiniuubpp' pwpwlu ne
hwuwnp, Yupd nt Gplwiup, wnwudhuu ne YpYuwynpp
wdpnnowuwtiu hnphutbijng b yGpowgubinig htinn dtnuwplbg
puwpgdwunteiniu wubint Gpynt dwpnnt, hp wowytpwubinh
hGw, npnug wnweohuh wuntup <nghwu Enp, GYGnjwg
qwywnhg, U Gpypnpnhup’ <ndubith, Mwnwuwlwu nuhg:

By ulubig pwpgdwub) [untpp] ghppp’ uwlu Unnndnup
Wnwlubiphg, np uygpnid hug hwuduwpwpnud £ dwunpe hub
hdwuwnipjwy, wubiny, pE' «dwhwsty ghdwuppnyehiy b
qfupwin, hdwbiwy gpuwiu hwtdwpng», np W gpybg wiu gpwagph
atinny. Jhwdwdwuwl U undnpbigund Ehu Jwunityubippu’
gpwaghputin [wwwpwuwmbiing] unyu nwpnypwu hwdwp:
unranky « LUrLR UUCSNShy, hunpyus

Gy uw hp pulbiputiph htivn ulutig unynpwljwu wnneputipu
nL inpuntpniuutipp b wpunwuyjwihg wwnwwwupubinp,
fuunwdptipnipyniuutipp, wp2fluwphwhbs hnqubipp, hhotiny dwpqwntip
wuwdn, ph' «&pp np hbétstu, wyt dwdwiwl uwpbuy:

Gy wjuwtiu Uw wwn ubinnieiniuubip pwtig hp wgghu Yh pwpp
oqunieiniu guinubnt hwdwp: Udtiu pwi pinphnnp Uuipénig huljuwybiu
wuwpqliybg upwt [uyn] pwhapp. Lw pp unipp wony huypwpwp dukg
unp b upwislih Suntunubip — huybipbiu (Gqyp Wywiwaqpbip: 6y wyinplin
2nupny wpwinullg, wuduwubg ni nuuwynplg, hnppulig uhnnpwubipny -
Juwbipny:

Gy www hpwdbion nmwiny unipp Gyhulnwnupu, pp oquwlwubtipp
htwn vhwupu howy Uwdnuwwn pwnuwpp, nip didwwwwnmpy Ytpwny
utidwpyblig iyjpuynwnuphg b Lltinkgnig:

Gy htiug wjuwntin, unyu pwnwpnid gunwy hbjGuwlywu nupnewu
uh qpwghp, <nnthwunu wuntuny, nph adbinny upwuwagpbiph pninp
quuwquiuntpyniuubpp’ pwpwlu ne hwuwnp, Yupé neBplugup, wnwudhuu
nt YnYuwdnpp widpnnowwbiu hnphubiinig W ybpowgubiinig htinn atnuwpytig
pwpgdwunteniu wubint Gpynt dwpnnt, hp wowybpunubiph hbwn, npnug
wnuwohup wuniup <ndhwi kp, GYbnwg quywnhg, b Gpypnpnhup’
<nyubith, Mwnwuwlwu nupg: 6y ulubg pwpgdwub) [unipp] ghppp’ Uwfu
Unnndnup Unwlubiphg, np ulgpnud hbug hwuduwpwpnid £ Swune [hub
hdwuwniejwu, wubiny, pb' «dwbwsty ghdwupnippit b qupwy, hdwbiug
qpwbu hwudwpnyy, np W gpybig wju gpwgph atinny. dhwdwdwuwly
unynpbigunid Epu dwuntjubiphu® gpughpubp [wwwpwumbing] unyu
nwnntjwu hwdwn:

unr3nks «LUrL Uucsnsby, hunpus

&Y uw hp pulbipubipp htin uyubig unynpwlwu wnnppubtipu nt wnpuntpintuutipp
U wpunwuywihg ywnwwwupubipp, fuunwdpbpnyeiniuutipp, wpfuwphwhbs
hnqutipp, hhotiiny dwpqupbh wuwép, pE «Epp np hbdtéku, witi dwdwtiwly

ywwpbuy:
Gy wyuwbiu bw wwn ubinnyeyniuutip pwobig hp waqghu dh pwph oqunteyniu
gwubiint hwdwn: Udtl pwi punphnp Uuipdmg puljuwbiu yupqliybg upwi

[uyn] pwphapp. Gw hp unipp wony huypwpwp dukig unp b upwskgh Suntunubip
- huybipbu jGqyh pwiugpbip: 6y wyinplin Jnupny wpwwlbg, wijuwibg n

nuwuwynpbg, hnppubkig uhnnpwubpny - Juiybpny:

6y wwyw hpwdbn nwiny unipp byhuYnwnupu, hp oquwlwuubtiph htiwn
dhwupu hgwy Uwdnuwwn pwnuwpp, nip dbdswuwywinpy Ypwny ytswpytig
twhulynwnuhg b LYtintignig:

Gy hbtug wjuwnbin, unyu pwnwpnid gunwy hbBuwlwu nwpniejwu dh gpwghp,
<nnthwiunu wuniuny, nph dbnny Upwuwgpbiph pninp quuwqwunieyniuubpp’
pwpwlu nt hwuwnp, Yupé nt Gplugup, wnwudhuu ne Ypluwynpp wdpnnowwbiu
hnphutinig U ybipowgutinig htinn dinuwpytig pupgdwuntginiu wubint Gpynt
dwpnnt, hp wowlbpunubph hbwn, npnug wnwehuh wuniup <nghw Ep, BYtinjug
qwyuwnhg, L tpypnpnhup’ <ndubith, Mwnwuwlwu wnuhg: Y uubg pupgdwiut
[untpp] ghppp' Uwfu Unnndnup Wnwlubiphg, np ulqpnid hbug hwuduwpwpnid &
Swiunp [hub hdwuwnieiwu, wubiny, pE «Swiwsly ghdwupniphit U qlupuwn,
hdwbiwy qpuwiiu hwugwpngy, np W gpytig wiu gpwgph atinny. dhwdwdwuwy b
unynpbigunud Ehu Jwunwubiphu® gpughputip [wjwwnpwumbing] Unyu nupnuejwiu
hwdwp:

unr3nkv « LUrL UUCSN8hy, hunpjus

<NYLULLEU (-NhULLBUTL

(1]

Lbnutip, ubipppusqwsé nwipdyw) akiquiuny,
(punnud & hnghu wotunidny pgywd,

ML otipd pndbippu pwiunhg hwjwdyws,
Qbiq Unwn Gu ppnsnud hwfuninu Gpwdny:

Qliq, atiq, Yybppuwnpl, wdwwdws |Gnubp,
Ujwuph wfupniejwl wdwtiph wwlyhg

Gu dwju Gd rnwihu nt Swupwpwuhé
<ngntu dwjubipp abkiq pbipnud upytip:

Rbq Unwin B quihu, hd hpu tnpundnieniu,
YEhwihwn nuywly dwuntly opbiphu,
Ujudwd | skhp hud hwughuwn wwihu’
Uppunhu wlywuohu funubny pwpntl...

Ny, np Yuugnid Gu ghgbip nL gbipty
<wqupn gwybipny, hwquwnp aubpny,-
Nglinpnipjwu hpgnp plbipny

Lbq dnwin G quihu, hwypbufip hd htg:

Qwihu by, pwyg ns nipwifu ipgbipny
£n swnhlubtiphu dwnhy wytgubid,
U nwnu hténypjwu hwnwswupubipny

En wunpunwtunp anpbippn. ipgubd:

anptip, wy anpbip, ul, Jwjuwpbpwu,
Uppwnhu Lu funpniuy 4tipptph updwu.
Wuwnént hwpdwdh htiinptipu tip nnip Ly,
Qbiq unwn BU quihu, nignud by Gipgb:

“nip by funubiglip, nnip b ywwndtgtip,
Qbp wunniunubipny tYbp swihybgtp,
“nip E| bp, wbuubd, Eupwu d6é ni funp,
huspwu hd hngnt pwfupdu whwynp...
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He when resumed, with his co-workers, his usual prayerful la-
bors, his tearful pleadings, his life of austerity, and his anxieties,
remembering the word of the prophet: “In retiring and rest shalt
thou live”.

Thus he experienced many tribulations in order to serve his
nation. And God the All-Bountiful finally granted him that
good fortune; for with his holy hand he became the father of
new and wonderful offsprings — letters of the Armenian lan-
guage, and then and there quickly designed, named, deter-
mined, their order and devised the syllabication.

Then taking leave of the holy Bishop, he went, along with
his pupils, to the city of Samosata, where he was accorded
great honors by the Bishop and the Church. He found there
in the same city, a Hellenic scribe, named Ropanos, by whose
hands all the variations of the letters as well as the diphthongs
were devised, after which he proceeded with translations, with
the help Hovsep from the House of Baghan. And thus began the
translation of the Bible, first, the Proverbs of Solomon, which be-
gins with the exhortation to seek wisdom: “To know wisdom and
instruction, to perceive the words of understanding”, which was
written also by the same scribe. At once they began to teach the
youth, [training] scribes for the same task.

Koryun, The Life of Mashtots, fragment

He when resumed, with his co-workers, his usual prayerful labors, his tear-
ful pleadings, his life of austerity, and his anxieties, remembering the word of
the prophet: “In retiring and rest shalt thou live”.

Thus he experienced many tribulations in order to serve his nation.
And God the All-Bountiful finally granted him that good fortune; for with
his holy hand he became the father of new and wonderful offsprings —
letters of the Armenian language, and then and there quickly designed,
named, determined, their order and devised the syllabication.

Then taking leave of the holy Bishop, he went, along with his pupils,
to the city of Samosata, where he was accorded great honors by the
Bishop and the Church. He found there in the same city, a Hellenic scribe,
named Ropanos, by whose hands all the variations of the letters as well as the
diphthongs were devised, after which he proceeded with translations, with the
help Hovsep from the House of Baghan. And thus began the translation of the
Bible, first, the Proverbs of Solomon, which begins with the exhortation to
seek wisdom: “To know wisdom and instruction, to perceive the words of un-
derstanding”, which was written also by the same scribe. At once they began to
teach the youth, [training] scribes for the same task.

Koryun, The Life of Mashtots, fragment

He when resumed, with his co-workers, his usual prayerful labors, his tearful plead-
ings, his life of austerity, and his anxieties, remembering the word of the prophet: “In
retiring and rest shalt thou live”.

Thus he experienced many tribulations in order to serve his nation. And God
the All-Bountiful finally granted him that good fortune; for with his holy hand he
became the father of new and wonderful offsprings — letters of the Armenian
language, and then and there quickly designed, named, determined, their order
and devised the syllabication.

Then taking leave of the holy Bishop, he went, along with his pupils, to the city
of Samosata, where he was accorded great honors by the Bishop and the Church.
He found there in the same city, a Hellenic scribe, named Ropanos, by whose hands
all the variations of the letters as well as the diphthongs were devised, after which he
proceeded with translations, with the help Hovsep from the House of Baghan. And thus
began the translation of the Bible, first, the Proverbs of Solomon, which begins with the
exhortation to seek wisdom: “To know wisdom and instruction, to perceive the words of
understanding”, which was written also by the same scribe. At once they began to teach
the youth, [training] scribes for the same task.

Koryun, The Life of Mashtots, fragment

TO KNOW WISDOM AND INSTRUCTION,
TO PERCEIVE THE WORDS OF UNDERSTANDING

NO3HATb MYAPOCTb U HACTABJIEHUE, NMOHATDb
NM3PEYEHUA PA3YMA

OH c paBHbIMK [cOTpyAHUKaMK] Npeaancs NpuBbIYHbIM MOANT-
BaMm, 60,pCTBOBaHNIO U CE3HbIM MObbaM, BEN CYPOBYHO KU3HD,
CoKpyLUasicb B 3aboTax 0 CTpaHe, NamaTys crnosa npopoka: «Kak 6y-
Oewb cmeHamb, mo20a 3axuseub.

Tak npetepnen oH MHoro nuexnii B [aene] okasaHws fobpoii
nomoLy csoemy Hapogy. M emy 6bi10 OaposaHo makoe cyacmoe
scemunocmuseliuum bozom. Ceamoii Oecnuuyeii csoeii oH, kak
omevy, nopodun Hosoe u 4ydecHoe Oumsa — NUCbMeHQ aPMsAH-
ckozo A3bika. 1 mam oH, nocnewHo HaYvepmas, 0as HA36aHUA
u paccmasus [nucbmeHa no nopaaky|, pacnonoxun [nx] no
cunnabam-cnozam.

3ateM, NPOCTUBLLUCDL CO CBATbIM ENUCKONOM, BMeCTe CO
CBOMMM NOMOLLLHMKaMK oH noexan B ropog Camocar, rae 6bin ¢
NoYyecTAMU NPUHAT €NUCKONOM ropoja U LLepKoBbIO.

Tam xe, B TOM caMOM ropofie OH Hallen Hekoero kanaurpaca rpe-
4eCcKoil MMCbMEHHOCTM Mo uMeHn PonaHoc, ¢ MOMOLLbIO KOTOPOro
OH, OKOHYaTenbHO M306pa3nB 1 NPUHOPOBUB BCE Pa3nyKs NUCbMEH
[6ykB] — TOHKME 1 XUpHble, KOPOTKME U fonrue, oTaeNbHbIE 1
ABOViHbIE NMpUCTaBHble,— NPUCTYNUA K NepeBofiaM BMeECTe C ABYMs
My>aMmm, y4eHMKamn CBOMMU, U3 Koux nepsoro 3sanu MoaHHom u3
raBapa Exebuk, BToporo — Mocenom u3 MaxHatyHa.

Hauann oHn nepesog, bubauu c nputyeii ConoMoHoBbIX, rae B ca-
MoM Havane oH [ConomoH] npeanaraeT no3HaTb MyApPOCTb, FOBOPA:
«llo3Hamb myOpocmb u HacmasneHue, NOHAMb U3peyeHuUs: pasyman.
70 6bIN0 HanmcaHo pykoii Toro kanaurpada [Ponanocal, ogHospe-
MeHHoro obyyasluero oTpokos [yuyeHukos MawTtoua], nogrotosnss
nx [cTatb] nucuamu Toit xe [apMAHCKOI] NMCbMEHHOCTH.

Kopton «XKUTUE MALUTOLLA», ompobisok.

OH c paBHbIMK [cOTpyaHUKaMu] Npeaancs NpUBbIYHBIM MOAMTBaM, 604pCTBO-
BaHWIO W CNe3HbIM MobbaMm, BeN CYpPOBYHO XM3Hb, COKpYLUAsCh B 3aboTax o cTpa-
He, namsaTys cnosa npopoka: «Kak 6ydews cmeHamb, Moz20a 3axuBeLUb.

Tak npeTtepnen oH MHOTO nuLeHwii B [gene] okasaHust obpoii nomoLLM cBoeMy
Hapogy. M emy 6b110 OaposaHo makoe cyacmbe 8cemuiocmuseliium bozom.
Ceamoii OecHuuyeii csoeii oH, kak omeuy, nopodun Hosoe u yydecHoe Ooums —
nucoMeHa apmMAHCKo02o A3bika. 1 mam oH, nocnewiHo HaYepmas, 0as Ha38a-
HusA u paccmasus [NucbMmeHa no nopaaky], pacnonoxun [nx] no cunnabam-
cnozam.

3aTem, NPOCTUBLUKUCH CO CBATbIM EMUCKONOM, BMECTE CO CBOMMM MOMOLLL-
HUKaMu oH noexan B ropog, Camocar, rge 6bi1 C NOYeCTAMU NPUHAT €NUCKO-
MOM ropoaa U BEepKOBbIO.

Tam xe, B TOM caMOM rOpofie OH Hallesl Hekoero kaniurpada rpeyeckoii nucb-
MEHHOCTM MO UMeHn PonaHoc, ¢ MOMOLLLbIO KOTOPOTO OH, OKOHYaTenbHO 1306pasuns
1 NPVYHOPOBMB BCE Pa3nnyns NMUCbMeH [6YKB] — TOHKME U XUPHblE, KOPOTKME 1
JOJrne, OTAeNbHbIe U ABOliHblE NPUCTaBHblE,— NPUCTYNWA K NEPEBOAAM BMeCTe
C [IBYMsi MyXaMmm, y4eHnkamn CBOMMM, U3 KouX nepsoro 3saan VoaHHoM v3 raeapa
Ekebuk, BToporo — Mocenom u3 lNaxHaTyHa.

Hauanu onu nepesop, Bubauu ¢ nputyeii ConoMoHOBbBIX, rfie B CaMOM Havane
oH [ConomoH] npepgnaraer no3Hatb MyApocTb, roops: «/losHams Myopocms u
Hacmas/neHue, NOHAMb U3pedeHus pasymay. DTo ObiNo HanMcaHo pyKoii TOro Kan-
nurpacpa [PonaHoca], ofHoBpemeHHoro obyyasiuero oTpokos [y4eHukos Mawito-
ua)], nogrotoBnss ux [cTaTb] nucuamm Toii xe [apMAHCKOIA] NMcbMeHHOCTW.

Kopton « XUTUE MALUTOLLA», ompebisok.

OH ¢ paBHbIMK [coTpyaHMKamm] npefancs NpuBbIYHBIM MONKUTBaM, 6O PCTBOBAHUIO W
Cne3HbIM MonibbaM, Ben CYpoBYHO XKM3Hb, COKpYLLAsch B 3aboTax O CTpaHe, NamsTys CloBa
npopoka: «Kax 6ydewb cmeHams, moaoa 3axuseuby.

Tak npetepnen oH MHoro nuLleHwnii B [aene] okasaHus fobpoii noMoLLM cBoemMy Hapoay.
U emy 6bi10 GaposaHo makoe cyacmbe scemunocmuseliwuum bozom. Ceamoii decHu-
uyeli csoeli oH, kak omeuy, nopodusn Hosoe u yydecHoe OuUmMA — NUCbMeHa APMAHCKO20
A3vIka. | mam oH, nocnewHo Hayepmas, 0as Ha3saHuA U paccmasus [NUCbMeHa Mo
nopaaky], pacnonoxun [ux] no cunnabam-cinozam.

3areM, NPOCTUBLLUCDL CO CBATbIM €MUCKONOM, BMECTE CO CBOMMM NMOMOLLHUKaAMK
oH noexan B ropog, Camocart, rae 6bl1 C NOYECTAMMU NPUHAT ENUCKONOM FopoAa U Lep-
KOBbIO.

Tam e, B TOM CaMOM FOpOJie OH Halllen HEKOero kannurpaga rpeyeckoii MMcbMeHHOCTU
no umeHn PonaHoc, ¢ MOMOLLbIO KOTOPOTO OH, OKOHYaTENbHO 1300pa3vB 1 NPUHOPOBUB BCE
pas3nunuusi nucbMeH [6ykB] — TOHKMeE 1 XUPHble, KOPOTKME U foNTWe, OTAeNbHbIE U LBO-
Hble NpuCTaBHble,— NPUCTYNUA k NepeBojam BMecTe C BYMS MyXami, Y4eHUKaMn CBOUMM,
13 koux nepsoro 3sann MloanHom u3 rasapa Ekebuk, BToporo — Mocenom u3 lNaxHartyHa.

Hauanu onu nepesop, Bubanu ¢ nputyeii ConomoHoBbIX, rae B camoM Havane oH [Cono-
MOH] npepnaraet no3HaTb MyApocTb, rosopsi: «/losHame MyOpocms u HacmassieHue, no-
HAMb u3peyeHus pasymay. ITo ObINo HanMucaHo pykoii Toro kanaurpada [Ponavocal, ofHo-
BpeMeHHOro obyyasLuero oTpokoB [yyeHukoB Maiutoual], nogrotoenss ux [cratb] nucuamm
ol e [apmAHCKOii] nucbMeHHOCTY.

Kopton «XXUTUE MALUTOLA», ompebisok.
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